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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 371/2010
ze dne 16. dubna 2010,

kterym se nahrazuji pfilohy V, X, XV a XVI smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES,

kterou se stanovi rimec pro schvalovini motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoz

i systémi, konstrukénich €dsti a samostatnych technickych celkét uréenych pro tato vozidla
(rdmcova smérnice)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2007[46[ES ze dne 5. zaf{ 2007, kterou se stanovi rdmec pro
schvalovani motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel,
jakoz i systémd, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technic-
kych celkti uréenych pro tato vozidla (rdmcovd smérnice) (1),
a zejména na ¢l. 41 odst. 6, ¢l. 11 odst. 5 a ¢l. 39 odst. 2
uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

Smérnice 2007/46[ES stanovi harmonizovany rdmec
zahrnujici spravni ustanoveni a obecné technické poza-
davky pro vsechna novd vozidla, systémy, konstrukéni
¢asti a samostatné technické celky. Tento rdmec zahrnuje
zejména popis postupt, které je tieba dodrzet pii schva-
lovani typu, vCetné praktickych opatieni, jez je tieba
ucinit, aby byla zaji§téna vyroba vozidel v souladu
s jejich schvalovaci dokumentaci a také s ustanovenimi,
kterd popisuji, jakym zptisobem musi byt zkousky prove-
deny, aby bylo udéleno schvileni typu.

vvvvvv

Pfi zkoumdni nejdtlezitéjsich oblasti politiky, jez maji
dopad na konkurenceschopnost evropského automobilo-
vého prumyslu, se skupina na vysoké tirovni CARS 21,
kterou zfidila Komise v roce 2005 s cilem nastinit cestu
k udrzitelnému rozvoji konkurenceschopného evrop-
ského automobilového primyslu, shodla na fadé dopo-

() Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.

(4)

ruCeni, kterd maji za cil zvysit konkurenceschopnost
tohoto primyslového odvétvi v celosvétovém méfitku
a podpofit zaméstnanost a zdrovenn umoznit dalsi pokrok
v oblasti bezpecnosti a Zivotniho prostiedi. V oblasti
zjednoduSovani skupina doporucila, aby mél vyrobce
moznost sam provadét zkousky potiebné ke schvilent,
k ¢emuz by musel byt urcen jako technickd zkusebna
(déle jen ,vlastni zkouseni“). Doporucila rovnéz moznost
vyuziti pocitacovych simulaci namisto provadéni praktic-
kych zkousek (déle jen ,zkouseni se simulaci).

Jeden z hlavnich charakteristickych rysti systému schva-
lovani typu spociva v tom, Ze mezi schvalovacim
orgdnem a technickymi zkuSebnami jim uréenymi je
nezbytnd vysokd mira davéry. Je proto dulezité, aby
byla zaji§téna transparentnost a srozumitelnost doku-
mentd, které si technické zkusebny a schvalovaci orgdn
vyméiuji. Z toho duvodu by mél byt v piiloze
V smérnice 2007/46/ES, jez se tykd postupt, které je
tieba dodrzet pfi schvalovani typu, jasné specifikovin
format zkuSebnich protokold, stejné jako informace,
které je v nich tfeba uvést.

Nezbytnou souldsti systému schvalovani typu je ovéfo-
vani shody vorzidel, konstrukénich ¢dsti nebo samostat-
nych technickych celkd v prabéhu celého vyrobniho
procesu. Jeden ze zplsobii ovéfeni shody vyroby spociva
v tom, Ze se na vozidlech, konstrukénich ¢dstech nebo
samostatnych technickych celcich odebranych z vyroby
provedou praktické zkousky, aby bylo zajisténo, Ze
i naddle spliiuji technické pozadavky. I v piipadé, Ze
pro tcely schvdleni typu byly pouzity zkuebni metody
se simulaci, by mélo byt vyjasnéno, ze pokud orgin
vybird ndhodny vzorek, smi byt provedeny pouze prak-
tické zkousky.

Zkousky pozadované pro udéleni schvéleni typu provadi
technické zkusebny, které byly fadné urceny schvalova-
cimi orgény ¢lenskych stétli na zdkladé posouzeni jejich
kvalifikace a zpusobilosti podle pfislusnych mezindrod-
nich norem. Tyto normy obsahuji pozadavky, jez
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jsou nezbytné pro to, aby mohl byt vyrobce nebo subdo-
davatel jednajici jeho jménem uréen schvalovacim
orgdnem jako technickd zkuSebna ve smyslu smérnice
2007/46]ES. Je viak dtlezité stanovit povinnosti vyrobce,
aby se zejména v piipadé, kdy zkousky provadi subdo-
davatel, pfedeslo moznému stfetu zdjmd.

Seznam regula¢nich aktd, pro néz mize byt vyrobce
uréen jako technickd zkuSebna, je uveden v priloze XV
smérnice 2007/46/ES. Aby byl tento seznam v souladu
s doporucenimi skupiny na vysoké drovni CARS 21, je
tieba jej zménit.

Postupy vyuZivajici podpory pocitace, zejména projekto-
vani pomoci pocitace (Computer Aided Design), naché-
zeji Siroké uplatnéni v rdmci celého konstrukéniho
procesu — od koncepéniho ndvrhu a ndkresu konstruke-
nich &asti a zafizeni, pfes vypocet pevnosti a dynamickou
analyzu montdznich sestav az po definici vyrobnich
metod. Software, ktery je k dispozici, umoziiuje vyuZiti
zkusebnich metod se simulaci, které jsou na téchto
postupech zaloZeny a jejichz zavedeni oznacila skupina
na vysoké urovni CARS 21 za zpusob, jak mohou
vyrobci snizit ndklady tim, Ze jim odpadne povinnost
konstruovat prototypy pro tcely schvdleni typu. Aby
byla doporuceni skupiny uskute¢néna, je tieba sestavit
seznam regulacnich aktli, pro néz je piipustné zkouseni
se simulaci.

Zkusebni metoda se simulaci by méla poskytovat stejné
spolehlivé vysledky jako praktickd zkouska. Proto je
vhodné stanovit piislusné podminky, které zajisti, Ze
bude provedeno fadné ovéfeni matematického modelu.

Aby bylo zajisténo Fadné fungovani systému schvalovani
typu, je vhodné pfilohy smérnice 2007/46/ES aktuali-
zovat, aby odpovidaly vyvoji védeckych a technickych
poznatktl. Jelikoz ustanoveni uvedenych piiloh jsou

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. dubna 2010.

dostate¢né podrobnd a neni tfeba dalsich provddécich
opatfeni ze strany clenskych statd, je vhodné je zménit
nafizenim v souladu s ¢l 39 odst. 8 smérnice
2007 [46/ES.

(10)  Piilohy V, X, XV a XVI smérnice 2007/46ES by mély byt
odpovidajicim zptsobem zménény.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Technického vyboru — motorovd vozidla,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Smérnice 2007/46/ES se méni takto:

1. Piiloha V se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze I tohoto
nafizeni.

2. Priloha X se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze II
tohoto nafizeni.

3. Priloha XV se nahrazuje znénim obsazenym v priloze III
tohoto nafizeni.

4. Priloha XVI se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze IV
tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacity den po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 29. dubna 2010.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA 1
,PRILOHA V

POSTUPY, KTERE JE TREBA DODRZET PRI ES SCHVALOVANI TYPU

Cile a oblast piisobnosti

Tato piiloha stanovi postupy pro fddné provddéni schvalovdni typu vozidel v souladu s ustanovenimi clinku 9.

Tato piiloha rovnéz zahrnuje:

a)

b)

9

seznam mezindrodnich norem, které jsou dulezité pro urceni technické zkuSebny podle ¢lanku 41;

popis postupu pro posouzeni kvalifikace technické zkusebny podle ¢lanku 41;

obecné pozadavky na sestavovani zkusebnich protokolil technickymi zkuSebnami.

Postup schvalovéni typu

PHi piijeti Zddosti o schvdleni typu vozidla musi schvalovaci organ:

Lk

ovéfit, Ze viechny certifikdty ES schvéleni typu vydané podle regulacnich aktd, jez jsou pouzitelné pro schvéleni
typu vozidla, se vztahuji na tento typ vozidla a odpovidaji predepsanym pozadavkim;

odkazem na dokumentaci zajistit, aby byly specifikace vozidla a Gdaje uvedené v ¢asti I informacniho dokumentu
o vozidle obsazeny mezi tidaji ve schvalovaci dokumentaci a v certifikdtech ES schvéleni typu s ohledem na
pifslusné regulacni akty;

v pifpadé, ze polozkové &islo v &asti I informacniho dokumentu neni zahrnuto do schvalovaci dokumentace
nékterého z regula¢nich aktd, potvrdit, Ze pfislusnd ¢dst nebo vlastnost odpovidd Gdajim v dokumentaci vyrobce;

na vybraném vzorku vozidel typu, jenz ma byt schvilen, provést nebo nechat provést kontrolu konstrukénich
Casti a systémi vozidla, aby se ovétilo, Ze vozidlo je vyrobeno (vozidla jsou vyrobena) v souladu s odpovidajicimi
udaji v potvrzené schvalovaci dokumentaci s ohledem na certifikdty ES schvéleni typu;

piipadné provést nebo nechat provést piislusné kontroly montdze samostatnych technickych celkd;

piipadné provést nebo nechat provést nezbytné kontroly z hlediska vybavenosti zafizenimi uvedenymi
v pozndmkach pod ¢arou 1 a 2 v ¢sti [ pilohy IV;

provést nebo nechat provést nezbytné kontroly, aby bylo zajisténo, Ze jsou splnény poZadavky stanovené
v pozndmce pod Carou 5 v &sti I prilohy IV.
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2.

Kombinace technickych specifikaci

Pocet kontrolovanych vozidel musi byt takovy, aby postacoval pro nélezitou kontrolu rtiznych schvalovanych
kombinaci podle ndsledujicich kritérii:

Kategorie vozidla

Technické specifikace
M, | M, | M [ NN, N o] 0, | 05 | O

Motor X X X X X X — — — —
Prevodovd skiin X X X X X X — — — —
Pocet ndprav — X X X X X X X X X

Hnaci ndpravy (pocet, umisténi, propo- [ X X X X X X

jeni)

Rizené ndpravy (pocet a umisténi) X X X X X X X X X X
Druhy karoserif X X X X X X X X X X
Pocet dveif X X X X X X X X X X
Rizeni levostranné nebo pravostranné X X X X X X — — — —
Pocet sedadel X X X X X X — — — —
Uroveti vystroje X X X X X X — — —

Zv14stni ustanoveni

Neni-li k dispozici zddny certifikdt schvéleni typu podle nékterého z piislusnych regulacnich aktd, musi schvalovaci
organ:

a) provést potiebné zkousky a kontroly podle pozadavki kazdého z piislusnych regulacnich aktd;

b) ovéfit, Ze vozidlo odpovidd tdajim v dokumentaci vyrobce vozidla a Ze plni technické pozadavky kazdého
z piislusnych regula¢nich aktd;

¢) piipadné provést nebo nechat provést piislusné kontroly montdze samostatnych technickych celkd;

d) pfipadné provést nebo nechat provést nezbytné kontroly z hlediska vybavenosti zafizenimi uvedenymi
v pozndmkach pod ¢arou 1 a 2 v &isti 1 piilohy IV;

e) provést nebo nechat provést nezbytné kontroly, aby bylo zaji§téno, Ze jsou splnény pozadavky stanovené
v pozndmce pod ¢arou 5 v &sti I piilohy IV.
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1.1

1.2

2.2

Dodatek 1

Normy zdvazné pro subjekty zminéné v ¢linku 41

Cinnosti spojené se zkousenim pro schvéleni typu, jez je tieba provést v souladu s regulaénimi akty uvedenymi
v piiloze IV:

Kategorie A (zkousky provddéné ve vlastnich zafizenich):
EN ISOJIEC 17025:2005 o vseobecnych pozadavcich na zplisobilost zkuSebnich a kalibra¢nich laboratofi.

Technické zkuSebny povéfené cinnostmi kategorie A mohou provadét nebo dohliZet na zkousky stanovené
v regulacnich aktech, jimiz byly povéfeny, a to v zafizenich vyrobce nebo tfeti osoby.

Kategorie B (dohled nad zkouskami provadénymi v zafizenich vyrobce nebo v zafizenich tieti osoby):
EN ISOJIEC 17020:2004 o obecnych kritériich pro ¢innost riiznych typt orgdnt provadéjicich kontrolu.

Pred provadénim jakékoliv zkousky nebo dohledem nad ni v zafizenich vyrobce nebo tfeti osoby technickd
zkuSebna zkontroluje, zda zkuSebni zafizeni a méfici piistroje spliuji pislusné pozadavky normy uvedené
v bodé 1.1.

Cinnosti souvisejici se shodnosti vyroby

Kategorie C (postup pro tvodni posouzeni a kontroly systému Fizeni jakosti vyrobce):
EN ISOJIEC 17021:2006 o pozadavcich na orgdny provadéjici audit a certifikaci systémd fizeni.
Kategorie D (kontrola nebo zkouseni vyrobnich vzorki nebo dohled nad nimi):

EN ISOJIEC 17020:2004 o obecnych kritériich pro ¢innost riiznych typt orgdnt provadéjicich kontrolu.
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1.1

1.2

3.2

33

Dodatek 2

Postup pro posouzeni technickych zkuSeben

Ukel tohoto dodatku

Tento dodatek stanovi podminky, podle nichz md p¥islusny orgdn podle ¢ldnku 42 provddét posouzeni technic-
kych zkuseben.

Tyto pozadavky se obdobné vztahuji na vechny technické zkuSebny, bez ohledu na jejich pravni postaveni
(nezdvisld organizace, vyrobce nebo schvalovaci orgdn vykondvajici ¢innost technické zkusebny).

Zisady posouzeni

PFi posuzovéni se vychdzi z nékolika zdsad:

— nezadvislost, jez je zdkladem pro nestrannost a objektivitu zdvéra,

— piistup zalozeny na dtikazech, jenz je zdrukou spolehlivych a reprodukovatelnych zavért.

Inspektofi musi prokdzat spolehlivost a bezihonnost. Musi zachovédvat divérnost a mlcenlivost.

O zjisténich a zdvérech musi podat pravdivou a pfesnou zpravu.

Pozadovand kvalifikace inspektor

Posouzeni mohou provddét pouze inspektofi, ktefi maji technické a administrativni znalosti nezbytné pro tyto
ucely.

Inspektofi musi mit absolvovanou odbornou piipravu zaméfenou na ¢innosti vyuzivané pii posuzovini. Kromé
toho musi mit odborné znalosti v technické oblasti, v nizZ bude technickd zkuSebna provadét svou cinnost.

Aniz jsou dotceny body 3.1 a 3.2 tohoto dodatku, posouzeni uvedené v clanku 42 provadgji inspektofi, kteff jsou
nezavisli na ¢innostech, u nichz se provadi posouzeni.

Zadost o uréeni

Radné povéfeny zdstupce technické zkusebny, jez podava zddost, podd piislusnému organu formdln{ zadost, kterd
obsahuje tyto ¢dsti:

a) zdkladni ddaje o technické zkusebné, véetné obchodni firmy, jména, adresy, pravniho postaveni a technickych
zdrojs;

=

podrobny popis kvalifikaci pracovniki podilejicich se na zkouseni a vedoucich pracovnikil véetné jejich Zivo-
topisti spolu s doklady o jejich vzdélani a odborné kvalifikaci;

¢) kromé vyse uvedeného prokdzi technické zkusebny, které pouzivaji zkuSebni metody se simulaci, Ze jsou
schopny pracovat v prostiedi vyuzivajicim podporu pocitace;

RS

obecné informace o technické zkuSebné, jako jsou jeji Cinnosti, pifpadné jeji vazby v rdmci vétsi firemni
struktury, a adresy vSech jejich provozoven, na néz se md vztahovat rozsah urceni;

¢) dohodu pro plnéni pozadavkd k urceni a ostatnich povinnosti technické zkusebny podle pfislusnych smérnic;

f) popis sluzeb pfi posuzovini shody, jez technickd zkuSebna provadi v rdmci pouzitelnych regulacnich aktd,
a seznam regulacnich aktl, pro néz technickd zkusebna zdd4 o urcent, véetné piipadnych omezeni zptsobilosti;

g) kopii piirucky jakosti technické zkusebny.
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4.2

6.2

7.2

7.3

7.4

9.2.3

Piislusny tGfad pfezkoumd pfiméfenost informaci poskytnutych technickou zkusebnou.

Prezkoumdni zdrojt

Prislusny tfad pfezkoumd svou schopnost provadét posouzeni technické zkusebny z hlediska své vlastni politiky,
své zpusobilosti a dostupnosti vhodnych inspektort a odbornikd.

Zadini posouzeni subdodavateli

Piislusny orgdn muZe Casti posouzeni zadat jako subdodavateli jinému orgdnu pro udéleni urceni nebo pozddat
o spolupréci technické odborniky poskytnuté jinymi pislusnymi orgdny. Technickd zkusebna, jez podala zddost,
musi se zapojenim subdodavatelt a odbornikii souhlasit.

Prislusny orgdn pii provadéni celkového posouzeni technické zkuSebny zohlednuje akreditacni certifikdty
s odpovidajici oblasti pasobnosti.

Piiprava posouzeni

Piislusny orgdn oficidlné jmenuje tym pro provedeni posouzeni. Piislusny orgdn zajisti, aby kazdy tikol byl svéfen
osobdm disponujicim odpovidajicimi odbornymi znalostmi. Tym jako celek musi zejména

a) mit odpovidajici znalosti v dané oblasti pisobnosti, pro niz je pozadovano urceni, a

b) mit dostatecné znalosti k tomu, aby mohl spolehlivé posoudit zpisobilost technické zkusebny vykondvat
odbornou ¢innost v rdmci svého urceni.

Piislusny orgdn jasné vymezi tikol uloZeny tymu pro provedeni posouzeni. Ukolem tymu pro provedeni posouzeni
je prezkoumat dokumenty obdrzené od technické zkusebny, jez podala zddost, a provést posouzeni na misté.

Prislusny orgdn se spolecné s technickou zkusebnou a jmenovanym tymem pro provedeni posouzeni dohodnou na
terminu a harmonogramu posuzovani. Zistdvd vsak odpovédnosti piislusného orgdnu dodrzet termin, jenz je
v souladu s plinem dohledu a opétovného posouzeni.

Piislusny orgdn zajisti, aby tym pro provedeni posouzeni obdrzel dokumentaci s pfislusnymi kritérii, zdznamy
z piedchoziho posouzeni a prislusné dokumenty a zdznamy technické zkusebny.

Posouzeni na misté

Tym pro provedeni posouzeni provede posouzeni technické zkusebny v jejich zafizenich, v nichz je provadéna
jedna nebo vice klicovych ¢innosti, a piipadné provede ovéfeni na jinych vybranych mistech, kde technickd
zkuSebna vykondvd svou ¢innost.

Analyza zji$téni a hodnotici zpriva

Tym pro provedeni posouzeni analyzuje vSechny piislusné informace a dikazy ziskané béhem prezkumu doku-
mentd a zdznami a béhem posouzen{ na misté. Tato analyza musi byt dostatecnd k tomu, aby tym mohl stanovit
rozsah zpiisobilosti, a zda technickd zkuSebna spliiuje poZadavky na urceni.

Postupy poddvéni zprdvy piislusného orgdnu musi zaruCovat splnéni ndsledujicich pozadavka.

Tym pro provedeni posouzeni se pied svym odchodem z mista posouzeni musi sejit se zdstupci technické
zkuSebny. Na této schiizce tym pro provedeni posouzeni poskytne pisemnou a/nebo dstni zprdvu o svych
zji§ténich ziskanych z analyzy. Technické zkuSebné musi byt umoznéno polozit dotazy ke zjisténim, vcetné
pifpadnych neshod, a k jejich podkladim.

Technické zkuSebné se neprodlené ptedd pisemnd zprdva o vysledcich posouzeni. Hodnotici zpréva obsahuje
pozndmky o zpusobilosti a shodé a uvadi pfipadné neshody, jez je tfeba odstranit, aby byly splnény vsechny
pozadavky k urceni.

Technickd zkuSebna se vyzve, aby na hodnotici zpravu odpovédéla a aby popsala konkrétni kroky, jez pfijala nebo
plénuje do urcité doby pfijmout s cilem odstranit piipadné zjisténé neshody.
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9.3  Prislusny orgdn zajisti, aby byly odpovédi technické zkuSebny ohledné odstranéni neshod pfezkoumdny, aby se
zjistilo, zda je mozné tato opatfeni povazovat za dostate¢nd a Ucinnd. Pokud se zjisti, Ze jsou odpovédi technické
zkuSebny nedostatecné, vyzadaji se dalsi informace. Kromé toho lze pozadovat dikaz o G¢inném provedeni
piijatych opatfeni nebo provést ndsledné posouzeni s cilem ovéfit, zda byla ndpravnd opatfeni provedena Gcinné.

9.4  Hodnotici zprdva musi obsahovat alespon ndsledujici:

a) jednozna¢nou identifikaci technické zkusebny;

b) termin (terminy) posouzeni na misté;

¢) jména inspektord a/nebo odbornikil podilejicich se na posouzenf;

d) jednozna¢nou identifikaci vSech posuzovanych zafizent;

¢) navrhovany rozsah urceni, jenz byl posuzovan;

f) prohldseni o pfiméFenosti vnitini organizace a postupl pfijatych technickou zkusebnou za tcelem ziskdni
davéry v jeji zpusobilost, jak byly stanoveny plnénim poZzadavkd na urcenf;

g) informace o odstranéni vSech piipadii neshody;

h) doporuceni, zda by zadatel mél byt urcen nebo potvrzen jako technickd zkusebna, a pokud ano, rozsah urceni.

10.  Udéleni/potvrzeni uréeni

10.1 Schvalovaci organ na zakladé zpravy (zprdv) a piipadnych dalsich piislusnych informaci bez zbyte¢ného odkladu
rozhodne o tom, zda udéli, potvrdi nebo prodlouzi uréeni.

10.2  Schvalovaci orgdn vystavi piislusné technické zkusebné certifikdt. Tento certifikit musi obsahovat tyto tdaje:

a) totoznost a logo schvalovaciho organu;

b) jednozna¢nd totoznost urcené technické zkusebny;

¢) datum vstupu v platnost udéleni ur¢eni a datum uplynuti platnosti;

d) stru¢né informace o rozsahu ur¢eni nebo odkaz na tento rozsah (pouzitelné smérnice, nafizeni nebo jejich ¢dst);

¢) prohldSeni o shodé a odkaz na stdvajici smérnici.

11. Opétovné posouzeni a dohled

11.1 Opétovné posouzeni je obdobné dvodnimu posouzeni s vyjimkou toho, Ze je tieba zohlednit zkusenosti ziskané
béhem piedchozich posouzeni. Posuzovani s dohledem na misté jsou méné obsdhld nez opétovnd posouzeni.

11.2  Piislusny orgdn navrhne plén opétovného posouzeni a dohledu pro kazdou uréenou technickou zkusebnu tak, aby
byly pravidelné posuzovény reprezentativni vzorky z rozsahu urceni.

Casovy odstup mezi posouzenimi na misté, at uz se jednd o opétovné posouzeni, nebo o dohled, zdvisi na
prokdzané stabilité, jiz technickd zkuSebna dosdhla.

11.3 Pokud jsou béhem dohledu nebo opétovného posouzeni zjistény piipady neshody, stanovi pfislusny orgdn piesné
lhiity pro ndpravnd opatfeni, jeZ maji byt pfijata.
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11.4 Pokud nejsou ndpravnd opatfeni nebo opatfeni ke zlepseni pfijata v dohodnutém casovém rdmci nebo nejsou
povazovana za dostatecnd, pfijme piislusny orgdn vhodnd opatfeni, jako je provedeni dalstho posouzeni, pozas-
tavenijodejmuti urceni pro jednu nebo vice ¢innosti, pro néz byla technickd zkusebna urcena.

11.5 Pokud pfislusny orgdn rozhodne o pozastaveni nebo odejmuti uréeni technické zkusebny, vyrozumi tuto zkusebnu
doporucenym dopisem. V kazdém piipadé piislusny organ piijme veskerd nezbytnd opatfeni k zaji§téni pokraco-
vani ¢innosti, jez technickd zkusebna jiz provadi.

12.  Zdznamy o urenych technickych zkusebndch
12.1 Piislusny orgdn uchovavd zdznamy o technickych zkusebnach, aby dolozil, Ze byly G¢inné splnény pozadavky na

urceni, véetné zpusobilosti.

12.2 Pro zajiténi divérnosti musi piislusny orgdn uchovévat zdznamy o technickych zkuSebndch zabezpecenym
zplisobem.

12.3 Zaznamy o technickych zkuSebndch musi obsahovat alespon ndsledujici:
a) pfislusnou korespondenci;
b) zdznamy z posouzeni a zpravy;

¢) kopie certifikdtd o urceni.
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Dodatek 3

Obecné pozadavky tykajici se formdtu zkuSebnich protokolit

1. Pro kazdy regulacni akt uvedeny v &asti I piilohy IV musi byt zkusebni protokol v souladu s ustanovenimi normy EN
ISOJIEC 17025:2005. Zejména musi obsahovat informace podle bodu 5.10.2, véetné pozndmky pod carou 1 uvedené
normy.

2. Vzor zkusebniho protokolu stanovi schvalovaci orgdn v souladu se svymi pravidly osvédcenych postupt.

3. Zkusebni protokol se vypracuje v tfednim jazyce Spolecenstvi, ktery urci schvalovaci orgdn.

4. Kromé toho musi obsahovat alespon tyto informace:

a)

b)

©

=

oznaceni vozidla, konstrukéni ¢ésti nebo samostatného technického celku, jez[jenz je predmétem zkousky;

podrobny popis vlastnosti vozidla, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku v souvislosti
s piislusnym regula¢nim aktem;

vysledky méfeni predepsanych v piislusnych regulacnich aktech a v piipadé potieby mezni nebo prahové hodnoty,
které je tieba splnit;

piislusné rozhodnuti, pokud jde o kazdé méfeni zminéné v bodé 4 pism. c): vyhovuje ¢i nevyhovuje;

podrobné prohlédseni o shodé s riznymi ustanovenimi, jeZ maji byt splnéna, tj. ustanovenimi, u nichz neni nutné
provadét méfent.

Priklad z bodu 3.2.2 v piiloze I smérnice Rady 76/114/EHS (!):
,Zkontrolujte, zda je identifikacni ¢islo vozidla umisténo tak, aby nemohlo byt zahlazeno nebo poskozeno.

Protokol musi obsahovat prohldSeni napf. tohoto znéni: Misto, kde je identifika¢ni ¢islo vozidla vylisovano, spliiuje
pozadavky bodu 3.2.2 v priloze L

jsou-li povoleny jiné zkusebni metody nez ty, které jsou predepsdny v regulacnich aktech, musi byt v protokolu
uveden popis zkusebni metody pouzité pii zkousce.

Totéz plati, mohou-li byt v rdmci regulacnich aktd pouzita alternativni ustanovent;
fotografie pofizené pii zkouseni. O jejich poctu rozhoduje schvalovaci organ.

V pifpadé zkouseni se simulaci Ize misto fotografii pouzit vytisknuty obraz z obrazovky pocitace nebo jiné vhodné
dukazy;

vypracované zaveéry;

v piipadé, ze byla formulovdna stanoviska a vypracovany vyklady, musi byt fddné zdokumentoviny a ve
zkuSebnim protokolu jako takové oznaceny.

5. Vykazuje-li zkousené vozidlo, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek kombinaci nékolika nejméné ptizni-
vych vlastnosti, pokud jde o pozadovanou troven vykonu (tj. nejnepiiznivéjsi piipad), musi zkuSebni protokol
obsahovat Gdaj o tom, jakym zptisobem vyrobce ve shodé se schvalovacim organem vybér provedl.

() Uk vést. L 24, 30.1.1976, s. 1.4
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PRILOHA I
,PRILOHA X

POSTUPY ZAJISTENI SHODNOSTI VYROBY

0. Cile

0.1 Postupy zajisténi shodnosti vyroby maji za cil zajistit shodu kazdého vyrobeného vozidla, systému, konstrukéni
Casti a samostatného technického celku se schvalenym typem.

0.2 Nedilnou souédsti téchto postupli je posouzeni systému fizeni jakosti (ddle jen ,ivodni posouzeni) a ovéfeni
predmétu schvdleni a kontroly vztahujici se na vyrobek (ddle jen ,opatieni pro shodnost vyrobki).

1. Uvodni posouzeni

1.1 Schvalovaci orgén clenského stdtu ovéfd, zda existuji uspokojivd opateni a postupy k zajisténi takové Gcinné
kontroly, aby vyrdbéné konstrukéni &dsti, systémy, samostatné technické celky nebo vozidla byly shodné se
schvédlenym typem.

1.2 Pokyny pro provadéni posouzeni jsou obsazeny v normé EN ISO 19011:2002 — Smérnice pro auditovani
systému managementu jakosti a/nebo systému environmentdlniho managementu.

1.3 Pozadavky uvedené v bodé 1.1 ovéfuje organ udélujici schvaleni typu.

Tento orgdn musi vyjadfit spokojenost s ivodnim posouzenim a s opatfenimi pro shodnost vyrobku podle
oddilu 2 nize, pficemz vezme podle potieby v Gvahu jedno z opatieni popsanych v bodech 1.3.1 az 1.3.3 nebo
popiipadé tplnou nebo ¢isteénou kombinaci takovych opatfeni.

1.3.1  Vlastni dvodni posouzeni a/nebo ovéfeni opatieni pro shodnost vyroby provaddi schvalovaci orgdn udélujici
schvéleni nebo urceny orgdn z povéfeni schvalovactho organu.

1.3.1.1 Pfi zvazovani rozsahu tGvodniho posouzeni miize schvalovaci orgdn vzit v tvahu:

a) dostupné informace o certifikaci vyrobce podle popisu v bodé 1.3.3 niZe, kterd nebyla podle uvedeného bodu
posouzena nebo uzndna;

b) v piipadé schvalovani typu konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkti — dostupné informace
o0 posouzeni systému fizeni jakosti provedeného vyrobcem/vyrobci vozidla v prostordch vyrobce konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku podle jedné nebo vice specifikaci primyslového odvétvi, které
vyhovuji pozadavkiim harmonizované normy EN ISO 9001:2008.

1.3.2  Vlastni Gvodni posouzeni a/nebo ovéfeni opatfeni pro shodnost vyroby miize také provadét schvalovaci organ
jiného ¢lenského stitu nebo urceny orgdn povéfeny k tomuto tcelu schvalovacim orgdnem.

1.3.2.1 V takovém piipadé schvalovaci orgdn jiného ¢lenského stdtu vystavi prohldseni o shodg, ve kterém oznaéi oblasti
a vyrobni zafizeni, kterd shledal jako vyhovujici z hlediska vyrobku/vyrobkd, jehoz[jejichZ typ mé byt schvélen,
a z hlediska regulacnich aktd, podle nichz md byt typ téchto vyrobka schvilen.

1.3.2.2 Pii pfijeti zddosti o prohldseni o shodé od schvalovactho orgdnu clenského stitu udélujictho schvéleni typu
schvalovaci orgén jiného ¢lenského sttu prohldseni o shodé neprodlené zasle nebo upozorni, Ze neni schopen
takové prohldseni poskytnout.
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1.3.2.3 ProhldSeni o shodé musi obsahovat alespon tyto tdaje:
a) skupina podniki nebo spole¢nost  (napf. automobilka XYZ)
b) zvldstni ttvar (napf. evropskd divize)
¢) zévod|lokalita (napf. motordrna 1 (Spojené krélovstvi), karosdrna 2 (Némecko))

d) rozsah vozidel/konstruk¢nich ¢asti: (napf. vSechny modely kategorie M;)

€) posuzované oblasti (napf. montdz motord, lisovani a montdz karoserif, montdz vozidel)
f) provéfené dokumenty (napf. pifrucka jakosti a postupy spolecnosti a pfislusného zdvodu)
g) datum posouzeni (napf. audit probéhl od 18. do 30. kvétna 2009)

h) planovand kontrolni ndvstéva (napf. fijen 2010)

1.3.3  Schvalovaci orgdn rovnéz uznd odpovidajici certifikit vyrobce o dodrzeni harmonizované normy EN ISO
9001:2008 nebo rovnocenné harmonizované normy jako vyhovujici pozadavkiam tvodniho posouzeni podle
bodu 1.3. Vyrobce poskytne podrobné informace o certifikaci a zajisti, aby byl schvalovaci orgdn informovan
o kazdé zméné platnosti nebo rozsahu certifikace.

1.4 Pro dcely schvdleni typu vozidla neni tfeba tvodni posouzeni provedend pro udéleni schvaleni typu systémdi,
konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celkd opakovat, ale musi byt doplnéna posouzenim mist
a Cinnosti spojenych s montdzi vozidla jako celku, které nebyly zahrnuty do pfedchozich posouzeni.

2. Opatfeni pro shodnost vyrobki

2.1 Kazdé vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek schvdlené podle této smérnice nebo
podle zvlastni smérnice nebo nafizeni musi byt vyrobeny tak, aby byly shodné se schvalenym typem, tzn. musi
spliovat pozadavky této smérnice nebo pouzitelnych regulacnich aktd uvedenych v piiloze IV.

2.2 Schvalovaci orgdn ¢lenského stitu ovéri, zda pro kazdé schvileni typu existuji odpovidajici opatfeni dohodnutd
s vyrobcem a zdokumentované plany fizeni, aby byly ve stanovenych intervalech provadény zkousky nebo
souvisejici kontroly nezbytné pro ovéfeni neustdlé shody se schvalenym typem, vcetné praktickych zkousek
vyslovné stanovenych v regulacnich aktech.

2.3 Drzitel schvéleni typu musi zejména:

2.3.1  zajistit existenci a pouzivan{ postupt Gcinného fizeni shodnosti vyrobka (vozidel, systémii, konstrukénich ¢dsti
nebo samostatnych technickych celkd) se schvdlenym typem;

2.3.2  mit piistup ke zkudebnimu nebo jinému vhodnému vybaveni nezbytnému pro ovéfovani shodnosti s kazdym
schvalenym typem;

2.3.3  zajistit, aby byly vysledky zkousek nebo kontrol zaznamendvany a aby piipojené doklady byly dostupné po dobu
stanovenou v dohodé¢ se schvalovacim orgdnem. Tato doba nesmi presdhnout 10 let;

2.3.4  analyzovat vysledky kazdého druhu zkousky nebo kontroly tak, aby se ovéfila a zajistila stabilita vlastnosti
vyrobku v piipustnych odchylkdch priimyslové vyroby;

2.3.5  zajistit, aby se pro kazdy typ vyrobku provadély alespon kontroly stanovené v této smérnici a zkousky stanovené
v piislusnych regulacnich aktech uvedenych v piiloze IV;

2.3.6  zajistit, aby v pfipadé, kdy jakykoli soubor vzorkd nebo zkusebnich dil, ktery vykdze neshodnost pfi daném
druhu zkousky nebo kontroly, ndsledoval dalsi odbér vzorkli a novd zkouska nebo kontrola. Musi byt pfijata
veskerd opatfeni nezbytnd k obnoveni shodnosti dané vyroby;

2.3.7 v piipadé schvalovani typu vozidla musi kontroly podle bodu 2.3.5 zahrnovat alespori kontrolu sprdvnych
vlastnosti jeho konstrukce s ohledem na schvileni a informace pozadované pro prohldseni o shodé uvedené
v piiloze IX.
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3. Opatfeni pro pribéznd ovéfovani
3.1 Orgdn, ktery udélil schvaleni typu, mtze kdykoli ovéfit metody fzeni shodnosti pouzivané v kazdém vyrobnim
provozu.

3.1.1  Obvyklym opatfenim je ovéfovani trvalé Gcinnosti postupti stanovenych v oddilech 1 a 2 této piilohy (dvodni
posouzeni a opatieni pro shodnost vyrobki).

3.1.1.1 Dohled vykondvany technickou zkusebnou (kvalifikovanou nebo uznanou podle bodu 1.3.3) se uznd jako
vyhovujici pozadavkiim bodu 3.1.1 z hlediska postupl stanovenych pfi Gvodnim posouzeni.

3.1.1.2 Béznd Cetnost ovéfovani schvalovacim orgdnem (jinych nez podle bodu 3.1.1.1) musi byt takovd, aby zajistovala,
Ze piislusné kontroly provadéné podle oddila 1 a 2 se budou prezkoumdvat v ¢asovych odstupech odpovida-
jicich stupni divéry schvalovactho orgdnu.

3.2 P kazdém piezkoumdni musi byt revizorovi poskytnuty zdznamy o zkouskdch nebo kontroldch a zdznamy
0 vyrobé, a to zejména zdznamy zkousek nebo kontrol zdokumentovanych v souladu s pozadavkem podle bodu
2.2.

3.3 Revizor miize namétkové odebrat vzorky ke zkouseni v laboratofi vyrobce nebo v prostorich technické

zkuSebny. V takovém piipadé se provede pouze praktickd zkouska. Minimdlni pocet vzorkdi miize byt urCen
podle vysledka vlastnich kontrol vyrobce.

3.4 Pokud je droven kontroly neuspokojivd nebo pokud je tfeba ovéfit platnost zkousek podle bodu 3.2, musi
inspektor odebrat vzorky, které se odeslou do technické zkusebny pro provedeni praktickych zkousek.

3.5 V piipad¢, Ze jsou v pribéhu inspekce nebo kontrolntho piezkoumdni zjistény nevyhovujici vysledky, musi
schvalovaci orgdn zajistit, aby byla co nejdfive ptijata veskerd nezbytnd opatteni pro obnoveni shodnosti vyroby.”
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PRILOHA I

LPRILOHA XV
REGULACNI AKTY, PRO NEZ MUZE BYT VYROBCE URCEN JAKO TECHNICKA ZKUSEBNA

Cile a oblast piisobnosti

Tato piiloha stanovi seznam regulacnich aktd, pro néz muze byt vyrobce urcen jako technickd zkusebna v souladu
s ¢l. 41 odst. 6.

Obsahuje rovnéz vhodnd ustanoveni tykajici se ureni vyrobce jako technickd zkuSebna, kterd se pouZiji v rdmci
schvalovéni typu vozidel, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celkd, na néz se vztahuje ¢ast I prilohy IV.

Nevztahuje se viak na vyrobce, kteff Zddaji o schvéleni malych sérif podle ¢clanku 22.

Urceni vyrobce jako technickd zkuSebna

Vyrobce urceny jako technickd zkusebna je vyrobce, ktery byl schvalovacim orgdnem urcen jako zkusebni laboratof
k provadéni schvalovacich zkousek jeho jménem ve smyslu ¢l. 3 bodu 31.

V souladu s ¢l. 41 odst. 6 muZe byt vyrobce urCen jako technickd zkuSebna pouze pro cinnosti kategorie A.

Vyraz provedeni zkousky' nezahrnuje pouze méfeni vykonu, ale i zaznamendani vysledka zkousky, predlozeni zpravy
schvalovacimu orgdnu, véetné piislusnych zavérd.

Zahrnuje kontrolu shody s ustanovenimi, podle nichz neni nutné pozadovdno méfeni. Takto tomu je v piipadé
posuzovani konstrukce s ohledem na pozadavky pravnich piedpisd.

Napiiklad vyraz kontrola, zda je umisténi palivové nadrze ve vozidle v souladu s ustanovenimi bodu 5.10 v piiloze
I smérnice 70/221/EHS" je tieba chdpat jako soucdst vyrazu ,provedeni zkousky".

Seznam regula¢nich akt a omezeni

Odkaz na regula¢ni akt Predmét

4. Smérnice 70/222/EHS Umistén{ zadni registracni tabulky

7. Smérnice 70/388/EHS Zvukové vystraznd zaf{zeni

18. Smérnice 76/114/EHS Povinné stitky

20. Smérnice 76/756/EHS Montaz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci

27. Smérnice 77/389/EHS Odtahové tchyty

33. Smérnice 78/316/EHS Identifikace ovladacti, sdélovaci a ukazatel

34. Smérnice 78/317/EHS Odmrazovanifodmlzovani

35. Smérnice 78/318/EHS Ostiikovace/stirace

36. Smérnice 2001/56/ES Systémy vytdpéni
Kromé ustanoveni v pifloze VIII tykajicich se pozadavki na montdz
systémil vytdpéni na LPG ve vozidle

37. Smérnice 78/549/EHS Kryty kol

44, Smérnice 92/21/EHS Hmotnosti a rozméry (motorova vozidla)
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Odkaz na regula¢ni akt

Predmét

45. Smérnice 92/22[EHS Bezpecnostni zasklen{
Omezeno na ustanoveni obsazend v piiloze 21 pfedpisu EHK OSN
C. 43

46. Smérnice 92/23/EHS Pneumatiky

48. Smérnice 97/27|ES Hmotnosti a rozméry (jind vozidla nez podle bodu 44)

49. Smérnice 92/114/EHS Vngjsi vycnélky kabin

50. Smérnice 94/20[ES Spojovaci zafizen{
Omezeno na ustanoveni obsazend v pifloze V (do oddilu 8 vcetné)
a v piiloze VII

61. Smérnice 2006/40/ES Klimatizacni systém
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1.1

1.2

2.2

23

Dodatek

Urceni vyrobce jako technickd zkuSebna

Obecné

Urceni a ozndmeni vyrobce jako technickd zkusebna se provede v souladu s ustanovenimi ¢cldnkt 41, 42 a 43, jakoz
i s praktickymi opatienimi obsaZzenymi v tomto dodatku.

Vyrobce musi byt akreditovany podle normy EN ISO/IEC 17025:2005 — Vseobecné pozadavky na zpusobilost
zkusebnich a kalibra¢nich laboratofi.

Zaddni zkousky subdodavateli

V souladu s ustanovenimi ¢l. 41 odst. 6 prvniho pododstavce muZe vyrobce jmenovat subdodavatele pro provedeni
zkousek jeho jménem.

Subdodavatelem se rozumi:

a) bud dcefind spolecnost, které jsou v rdmci organizace vyrobce svéfeny Cinnosti tykajici se zkouseni, nebo

b) tfeti strana, kterd provadi ¢innosti tykajici se zkouseni jako smluvni partner vyrobce.

Vyuziti sluzeb subdodavatele nezbavuje vyrobce jeho povinnosti dodrzet ustanoveni ¢lanku 41, zejména ustanoveni
tykajici se kvalifikace technické zkusebny a souladu s normou EN ISO[IEC 17025:2005.

0ddil 1 prilohy XV se na subdodavatele vztahuje.
Zkusebni protokol

Zkudebni protokoly se vypracovavaji v souladu se vSeobecnymi pozadavky stanovenymi v dodatku 3 piilohy
V smérnice 2007/46/ES.“
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PRILOHA IV

,PRILOHA XVI

ZVLASTNI PODMINKY KLADENE NA ZKUSEBNI METODY SE SIMULACI A REGULACNI AKTY, PRO NEZ
MUZE VYROBCE NEBO TECHNICKA ZKUSEBNA ZKUSEBNI METODY SE SIMULACI POUZIT

0. Cile a oblast piisobnosti

Tato piiloha stanovi vhodnd ustanoveni tykajici se zkouseni se simulaci podle ¢l. 11 odst. 3
Nevztahuje se na ¢l. 11 odst. 2 druhy pododstavec.

1. Seznam regulaénich akti

C Odkaz na regulacni akt Predmét
3. Smérnice 70/221/EHS Palivové nadrze | ochrana proti podjeti zezadu
6. Smérnice 70/387/EHS Zamky a zdvésy dvefi
8. Smérnice 2003/97[ES Zafizeni pro nepfimy vyhled
12. Smérnice 74/60/EHS Vnitini vybava
16. Smérnice 74[483[EHS Vnéjsi vycnélky
20. Smérnice 76/756/EHS Montdz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci
27. Smérnice 77/389/EHS Odtahové dchyty
32. Smérnice 77/649/EHS Pole vyhledu smérem dopfedu
35. Smérnice 78/318/EHS Ostiikovace/stirace
37. Smérnice 78/549/EHS Kryty kol
42. Smérnice 89/297/EHS Bocni ochrana
49. Smérnice 92/114/EHS Vngjsi vyenélky kabin
50. Smérnice 94/20/ES Spojovaci zaiizeni
52. Smérnice 2001/85/ES Autobusy a autokary
57. Smérnice 2000/40/ES Ochrana proti podjeti zepfedu
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2.2

2.3

Dodatek 1

Obecné podminky kladené na zkuSebni metody se simulaci

Vzor zkousky se simulaci

Pro popis a provadéni zkousky se simulaci se jako zdkladni struktura pouzije toto schéma:
a) cil;

b) model konstrukce;

¢) mezni podminky;

d) predpoklddané zatiZenf;

e) vypocet;

f) vyhodnoceni;

g) dokumentace.

Zékladni prvky pocitaové simulace a vypoctu

Matematicky model

Matematicky model poskytne vyrobce. Model musi odpovidat slozitosti konstrukce zkouseného vozidla, systému
a konstrukénich ¢asti s ohledem na pozadavky regulacniho aktu a jeho meznich podminek.

Stejnd ustanoveni obdobné plati pro zkouseni konstrukénich ¢dsti nebo technickych celkd nezdvisle na vozidle.

Postup ovéfovdni matematického modelu

Matematicky model se ovéi{ v porovndni se skute¢nymi podminkami zkousky.

Za timto tcelem se provede praktickd zkouska, jejiz vysledky se porovnaji s vysledky ziskanymi pomoci matema-
tického modelu. Musi se prokdzat srovnatelnost vysledkt zkousek. Vyrobce nebo technickd zkusebna vypracuje
zpravu o ovéfeni a predlozi ji schvalovacimu orgdnu.

Jakdkoli zména matematického modelu nebo software, kterd by mohla zpusobit neplatnost zpravy o ovéfeni, se
ozndmi schvalovacimu orgdnu, jenz muZe pozadovat provedeni nového ovéfeni.

Vyvojovy diagram postupu ovéfovani je uveden v dodatku 3.

Dokumentace

Vyrobce musi poskytnout tidaje a pomocné néstroje pouzité pro simulaci a vypocet, které musi byt vhodnym
zplisobem zdokumentovény.

Nistroje a podpora

Vyrobce na Zadost technické zkusebny poskytne potiebné ndstroje, véetné piislusného software, nebo k nim zajisti
piistup.

Kromé toho poskytne technické zkusebné odpovidajici podporu.

Technickd zkusSebna je i v piipadé, kdy je ji zajistén pristup k piislusnym ndstrojim a poskytnuta podpora, vdzdna
povinnostmi ohledné kvalifikace svych pracovnikd, platby poplatki za licencni prava a zachovavani divérnosti.
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Dodatek 2

Zvlastni podminky tykajici se zkusebnich metod se simulaci

1. Seznam regulacnich aketd

Odkaz na regula¢ni akt

Priloha a piislusné ustanoveni

Zvlastni podminky

3. Smérnice 70/221/EHS Pilloha 1I (ochrana proti podjeti
zezadu)
Bod 5.4.5
6. Smérnice 70/387[EHS Priloha II
Bod 4.3
8. Smérnice 2003/97ES Priloha 1II Predepsand pole vyhledu zpétnych
i zrctek
Vsechna ustanoveni v oddilech 3, 4
ab
12. Smérnice 74/60/EHS Piiloha I Meéfeni viech polomért zaobleni a viech
y ) . vy¢nélka kromé pozadavkd, kdy je tieba
Vsecvhna 1{stanoven1 v oddile 5 pusobit silou za Gcelem ovéfeni shody
(Pozadavky) s ustanovenimi.
Piiloha II Stanoven{ zény ndrazu hlavy
16. Smérnice 74/483[EHS Priloha I Meéfeni vSech polomérti zaobleni a viech
y i vycnélka kromé pozadavka, kdy je tieba
Vsechna/ ustanovent v oddile 5 pusobit silou za tcelem ovéfeni shody
(Obecné pozadavky) a v oddile 6 | ¢ \stanovenimi.
(Zvlastni pozadavky’)
20. Smeérnice 76/756/EHS 0ddil 6 (Zvldstni pozadavky) pfed- | ZkuSebni jizda stanovend v bodé¢
pisu EHK OSN ¢. 48 6.22.9.2.2 se provede na skute¢ném
vozidle.
Ustanoveni piiloh 4, 5 a 6 ptedpisu
EHK OSN ¢. 48
27. Smeérnice 77/389/EHS Priloha II oddil 2
32. Smérnice 77/649/EHS 0ddil 5 (Pozadavky’) piilohy I
35. Smérnice 78/318/EHS Piiloha I Bod 5.1.2. Pouze méfeni stirané plochy
37. Smérnice 78/549/EHS Oddil 2 (Zvldstni pozadavky)
piilohy I
42. Smérnice 89/297/EHS Piiloha I bod 2.8 Odolnost vodorovné sile a méfeni
prihybu
49. Smérnice 92/114/EHS Priloha I Méfeni viech polomért zaobleni a vSech

Vsechna ustanoveni v oddile 4
(Zvlastni pozadavky’)

Pokud jde o vozidla kategorie Ny,
pouziji se ustanoveni podle polozky
16 tohoto dodatku.

vycnélka kromé pozadavka, kdy je tieba
ptsobit silou za dcelem ovéfeni shody
s ustanovenimi.
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Odkaz na regula¢ni akt

Priloha a prislusné ustanoveni

Zvlastni podminky

50. Smérnice 94/20[ES Pfiloha V ,Pozadavky na mechanickd | Viechna ustanoveni oddild 1 az 8
spojovaci zafizeni’ véetné
Priloha VI bod 1.1 Pevnostni zkousky mechanickych spojo-
vacich zafizeni jednoduché konstrukce
lze nahradit zkouskami se simulaci.
0ddil 4 piilohy VI ,ZkousSeni mecha- | Pouze body 4.5.1 (pevnostni zkouska),
nickych spojovacich zafizeni" 4.5.2 (odolnost ve vzpéru) a 4.5.3
(pevnost v ohybu)
52. Smérnice 2001/85/ES Ptiloha I Bod 7.4.5. Zkouska stability za
podminek  popsanych v dodatku
k piiloze 1
Ptiloha IV ,Pevnost nastavby* Dodatek 4 — ,Ovéfeni pevnosti nastavby
vypoctem'
57. Smérnice 2000/40/ES Oddil 3 piilohy 5 pfedpisu EHK | Odolnost vodorovné sile a méfeni

OSN ¢. 93

prithybu
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Dodatek 3

Postup ovérovani

Vyrobce

i 1

&

Postup ovéfovani

+

Fyzicky prototyp

+ !
Praktickd Pocitacova
zkouska simulace

! |

H

Zpréva o ovéfeni

¥

Souhlas

schvalovactho organu

Matematicky model

£ 3

»

Postup schvalovani

!

Virtudln{ prototypy L, II, ...

Pocitacova
simulace

E

Technickd zprava
podle smérnice ES

!

’ , CC
Schvalovaci orgdn
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NARIZENI KOMISE (EU) & 372/2010
ze dne 30. dubna 2010,

kterym se po sto dvacité Sesté méni nafizeni Rady (ES) ¢ 881/2002 o zavedeni nékterych
zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobim a subjektim spojenym
s Usimou bin Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna
2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatieni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektlim spojenym
s Usdmou bin Ladinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni
nafizeni Rady (ES) ¢. 467/2001, kterym se zakazuje vyvoz
urcitého zbozi a sluzeb do Afghdnistinu, zesiluje zdkaz letd
a roz8ifuje zmrazeni prostfedk a jinych finan¢nich zdroji
afghdnského Talibanu ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 pism. a)
a ¢l. 7a odst. 1 (3) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektl, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

(2)  Dne 22. dubna 2010 se Vybor pro sankce Rady bezpec-
nosti OSN rozhodl doplnit dvé fyzické osoby do

seznamu osob, skupin a subjektl, na které se vztahuje
zmrazeni prostfedkd a hospodaiskych zdroji, a jednu
tyzickou osobu ze seznamu vyfadit.

(3)  Piiloha I by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem
aktualizovana.

(4) K zajistén{ G¢innosti opatieni stanovenych v tomto nafi-
zen{ by toto nafizeni mélo vstoupit okamzité v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. dubna 2010.

() UF. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. )
(3 Clanek 7a byl vlozen naiizenim (EU) ¢. 1286/2009 (Ut. vést. L 346,
23.12.2009, s. 42).

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo VALE DE ALMEIDA
generdlni feditel pro vnéjsi vztahy
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PRILOHA

Pi{loha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:
1) V polozce ,Fyzické osoby“ se dopliuji tyto zdznamy:

a) ,Mohamed Belkalem (také zndm jako (a) Abdelali Abou Dher, (b) El Harrachi). Datum narozeni: 19.12.1969. Misto
narozenf: Hussein Dey, Alzir, Alirsko. Stétni piislusnost: alZirskd. Dalsf informace: (a) Udajné ptisobi v Mali, (b)
Jméno otce je Ali Belkalem, jméno matky je Fatma Saadoudi; (c) Clen organizace Al-Kajd4 v islimskych zemich
Maghrebu. Datum oznaceni podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 22.4.2010."

b) ,Tayeb Nail (také zndm jako (a) Djaafar Abou Mohamed, (b) Abou Mouhadjir, () Mohamed Ould Ahmed Ould
Ali). Datum narozeni: (a) Pfiblizné 1972, (b) 1976 (Mohamed Ould Ahmed Ould Ali). Misto narozeni: Faidh El
Batma, Djelfa, Alzirsko. Statni piislusnost: alZirskd. Dals{ informace: (a) Udajné piisobi v Mali, (b) Jméno otce bylo
Benazouz Nail, jméno matky je Belkheiri Oum El Kheir; (c) Clen organizace Al-Kajdd v islimskych zemich
Maghrebu. Datum oznaceni podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 22.4.2010.“

2) V polozce ,Fyzické osoby“ se zrusuje tento zdznam:

,2Ahmed Said Zaki Khedr (také zndm jako a) Ahmed Said Al Kader, b) Abdul Rehman Khadr Al-Kanadi, ¢) Shaikh Said
Abdul Rehman, d) Al-Kanadi, Abu Abd Al-Rahman). Datum narozenf: 1.3.1948. Misto narozeni: Kahira, Egypt. Statni
piislusnost: kanadskd. Dalsi udaje: Gdajné zemfel v fjnu 2003.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 373/2010
ze dne 30. dubna 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. dubna 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 2010.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

PRILOHA

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota
0702 00 00 JO 82,9
MA 90,4
TN 107,3
TR 91,6
77 93,1
0707 00 05 MA 64,9
TR 120,2
77 92,6
0709 90 70 TR 91,1
77 91,1
0805 10 20 EG 45,5
IL 61,6
MA 54,7
N 47,1
TR 60,5
77 53,9
0805 50 10 TR 70,0
ZA 67,9
77 69,0
0808 10 80 AR 90,7
BR 79,3
CA 80,5
CL 81,4
CN 76,5
MK 22,1
NZ 117,0
us 126,4
[8) 93,0
ZA 89,8
77 85,7

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamena ,jiného

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 374/2010
ze dne 30. dubna 2010,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin platné ode dne 1. kvétna 2010

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1249/96 ze dne
28. cervna 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla
v odvétvi obilovin (3), a zejména na ¢&l. 2 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) & 1234/2007 se
dovozni clo za produkty koéda KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni pSenice
obecnd), 1002, ex 1005, jind nez hybridni osivo,
a ex 1007, jind nez hybridy k seti, rovnd interven¢ni
cené platné pro uvedené produkty pii dovozu, zvySené
0 55% a snizené o dovozni cenu CIF platnou pro
doty¢nou zdsilku. Uvedené clo vsak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celntho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se pro
Gcely vypoctu dovozniho cla podle odstavece 1 uvede-
ného ¢lanku pro uvedené produkty pravidelné stanovi
reprezentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 je cenou pro
vypocet dovozniho cla produktt kédé KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni pSenice
obecnd), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00
a 1007 00 90 denni reprezentativni dovozni cena CIF
uréend postupem podle ¢lanku 4 uvedeného nafizeni.

(4 Je tieba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne
1. kvétna 2010 az do doby, kdy budou stanovena
nova dovozni cla a vstoupi v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Po¢inaje ode dne 1. kvétna 2010 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
stanovena v pifloze I tohoto nafizeni na zdkladé ddaji uvede-
nych v piiloze II.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech clenskych sttech.

V Bruselu dne 30. dubna 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni editel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 pouZitelnd ode dne 1. kvétna 2010

Kéd KN Popis zbozi DOVE’EZ[}‘}; /30 ()

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedn{ jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 00 00 ZI1TO 31,76
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 16,00
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (%) 16,00
1007 00 90 zrna CIROKU, jind nez hybridy k seti 31,76

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovino pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem muze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢ 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachazi ve Stiedozemnim mofi nebo v Cerném mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachdzi v Dansku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci mize byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 1249/96.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

16.4.2010-29.4.2010

1. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EURJY)
P§enif: ¢ Kukufice P§enicF ‘tvrdé,' Pger;i;:dtnvfrdé, }fﬁer}i?e tvrt.ié, Je¢men
obecnd () vysoké jakosti jakosti () nizké jakosti (?)

Burza Minneapolis [  Chicago — — — —
Kotace 157,20 105,53 — — — —
Cena FOB USA — — 133,24 123,24 103,24 72,80
Prémie — Zéliv — 14,06 — — — —
Prémie — Velkd jezera 18,66 — — — — —

(") Kladnd prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

(%) Zédporna prémie 10 EURJt (cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/
(}) Zdpornd prémie 30 EUR/t (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/

)

6).
6).

9
9

2. Priuméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam:

Néklady za pfepravu: Velkd jezera—Rotterdam:

26,43 EUR/t

57,46 EUR|t
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. dubna 2010
o0 jmenovani deviti ¢lents Ucetniho dvora

(2010/246/EU)

RADA EVROPSKE UNIE, — pan Jan KINST,

L A o — pani Kersti KALJULAIDOVA,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména pant 1 KAL)

na ¢l. 286 odst. 2 této smlouvy,
— pan Igors LUDBORZS,

. ) . o
s ohledem na stanoviska Evropského parlamentu ('), — panf Rasa BUDBERGYTEOVA,

vzhledem k témto dvodim: — pan Szabolcs FAZAKAS,

" , . — pan Louis GALEA,
(1) Funkéni obdobi pana Jana KINSTA, pani Kersti KALJULA- P

IDOVE, pana Igorse LUDBORZSE, pani Ireny PETRUSKEVI-
CIENE, pana Gejzy HALASZE, pana Josefa BONNICIHO, — pan Augustyn KUBIK,
pana Jacka UCZKIEWICZE, pana Vojko Antona ANTON-

CICE a pana Jilia MOLNARA skon¢i dne 6. kvétna 2010. — pan Milan Martin CVIKL,

(2)  Je tieba pfistoupit k novym jmenovanim, — pan Ladislav BALKO.
PRJALA TOTO ROZHODNUTE: V Lucemburku dne 26. dubna 2010.
Jediny cldnek Za Radu
Na obdobi od 7. kvétna 2010 do 6. kvétna 2016 jsou jmeno- predseda
vani ¢leny Ucetniho dvora: M. A. MORATINOS

() Stanoviska ze dne 25. biezna 2010 (dosud nezveiejnénd v Ufednim
véstniku).
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. dubna 2010

o jmenovéni jednoho polského &lena a jednoho polského ndhradnika Vyboru regionit

(2010/247[EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 305 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh ptedlozeny polskou vladou,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dne 22. prosince 2009 a dne 18. ledna 2010 Rada
piijjala rozhodnuti 2009/1014/EU a 2010/29/EU
o jmenovani ¢lentt a ndhradnikG Vyboru regiont na
obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015 (%).

) Po skonéeni mandétu pana Tadeusze WRONA se uvolnilo
misto ¢lena Vyboru regiont. Jedno misto nahradnika
Vyboru regionti se uvolnilo po jmenovdni pana Jana
BRONSE c¢lenem tohoto vyboru,

(1) UF. vést. L 348, 29.12.2009, s. 22 a UF. vést. L 12, 19.1.2010, s. 11.

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Do Vyboru regiontl jsou na zbyvajici ¢dst funkéniho obdobi,
tedy do 25. ledna 2015, jmenovdni:

a) jako clen:

— pan Jan BRONS, starosta mésta Oleénica (zména
mandétu),

b) jako nahradnik:

— pan Zbigniew PODRAZA, starosta mésta Dabrowa
Gornicza.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 26. dubna 2010.

Za Radu
predseda
M. A. MORATINOS
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. dubna 2010

o upravé piispévka stanovenych rozhodnutim 2003/479/ES a rozhodnutim 2007/829/ES
o pravidlech pro nirodni odborniky a vojensky personidl vyslané ke generdlnimu sekretaridtu Rady

(2010/248/EU)

RADA EVROPSKE UNIE, 2.V ¢l 15 odst. 2 rozhodnuti 2003/479[ES a v ¢l. 15

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 41
odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 240 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davodiim:

(1)  Podle ¢l. 15 odst. 7 rozhodnuti Rady 2003/479/ES (})
a ¢l 15 odst. 6 rozhodnuti Rady 2007/829[ES (3 se
denni a mési¢ni piispévky kazdorotné upravuji bez zpét-
ného ucinku v zdvislosti na dpravé platového zdkladu
tfednik Evropské unie v Bruselu a Lucemburku.

() Dne 23. prosince 2009 Rada pfijala nafizeni (EU,
Euratom) ¢ 1296/2009, kterym se s dcinkem od
1. Cervence 2009 upravuji odmény a diichody dfednikd
a ostatnich zaméstnancti Evropské unie a opravné koefi-
cienty pouzitelné na tyto odmény a dichody (), stanovici
upravu ve vysi 1,85 %,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. VvV & 15 odst. 1 rozhodnuti 2003/479/ES se castka
30,75 EUR nahrazuje ¢astkou 31,32 EUR a v ¢l. 15 odst. 1
rozhodnuti 2007/829/ES se ¢&astka 122,97 EUR nahrazuje
¢astkou 125,25 EUR.

() Ut vést. L 160, 28.6.2003, s. 72.
() Ut vést. L 327, 13.12.2007, s. 10.
() Uf. vést. L 348, 29.12.2009, s. 10.

odst. 2 rozhodnuti 2007/829[ES se tabulka nahrazuje timto:

,Vzdélenost mezi mistem piivodu }
a mistem vyslan{ Céstka v EUR
(v km)
0-150 0,00
> 150 80,50
> 300 143,12
> 500 232,59
> 800 375,71
>1 300 590,40
>2 000 706,72

3.V &l 15 odst. 4 rozhodnuti 2003/479/ES se castka
30,75 EUR nahrazuje ¢astkou 31,32 EUR.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v planost prvnim dnem mésice nésle-
dujictho po pfijeti.

V Lucemburku dne 26. dubna 2010.

Za Radu
predseda
M. A. MORATINOS
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. dubna 2010

o pfijeti rozhodnuti o financovani pfipravné akce, kterd se tykd kontrolnich stanovist, na rok 2010

(2010/249/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1), a zejména
na tvodni vétu, ¢l. 49 odst. 6 pism. b) a ¢l. 75 odst. 2 uvede-
ného naffzeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze
dne 23. prosince 2002 o provadécich pravidlech k nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni
nafizeni o souhrnném rozpocétu Evropskych spolecenstvi (3)
(dédle jen ,provddéci pravidla®), a zejména na ¢ldnek 90 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Ve sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé
o akénim pldnu Spolecenstvi v oblasti dobrych Zivotnich
podminek a ochrany zvifat 2006-2010 (*) se uvadi jako
jedna oblast akci zlepseni stdvajicich minimalnich norem
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek a ochrany
zvifat v souladu s novymi védeckymi poznatky
a socidlné-ckonomickymi hodnocenimi a také zajisténi
G¢inného prosazovani téchto norem.

(2)  Za Gcelem zlepSeni Zivotnich podminek nékterych kate-
gorif zvifat béhem piepravy stanovi pravni predpisy Unie
pozadavky na maximalni délku trvani pfepravy, po které
by meéla byt zvifata vyloZena, nakrmena, napojena
a nechdna odpocivat. Tyto povinné zastivky béhem
piepravy zvifat na dlouhé vzdélenosti se uskute¢iiuji na
kontrolnich stanovistich, kterd jsou definovdna v ¢l. 1
odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/97 ze dne
25. Cervna 1997 o kritériich Spolecenstvi pro kontrolni
stanovisté (4).

(3)  Nartst poctu zvitat prepravovanych po silnici na dlouhé
vzdalenosti si  zddd lepsi kontrolni  stanovisté.

() Uf. vest. L 248, 16.9.2002, s. 1.
(3 UF vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
() KOM(2006) 13 v konecném znéni.
() UF. vést. L 174, 2.7.1997, s. 1.

Prostfednictvim konzultaci se zdcastnénymi stranami
a za vyuzitl jejich technickych odbornych posudki je
tieba pro kontrolni stanovisté urcit kritéria kvality
a rozhodnout, jaké postupy by mély byt v Unii vyvinuty.

(4)  Kromé toho kontrolni stanovisté na nékterych mistech
chybi a kvalita fady stévajicich stanovist je nedostatecna.
Meéla by tudiz byt provedena piipravnd akce, kterd bude
zahrnovat vystavbu ¢i renovaci nékterych kontrolnich
stanovist.

(5)  V roce 2008 zvefejnila Komise vyzvu k predklddani
navrhi na podobnou piipravnou akci, nicméné zadny
z obdrzenych ndvrh z divodu nedostatku potfebnych
informaci tykajicich se hospodaiské Zivotaschopnosti
projektt a zdroje spolufinancovani nespliioval minimdln{

kritéria vyzvy.

(6)  Rozhodnuti Komise 2009/755/ES ze dne 13. fijna 2009
o piijeti rozhodnuti o financovéni piipravné akce, kterd
se tyka kontrolnich stanovist, na rok 2009 (°) zavadi pro
rok 2009 dvé fize piipravné akce: nejprve predbéind
studie prostfednictvim postupu zaddvdni zakdzek a poté
udéleni grantd.

(7)  V roce 2009 byla zahdjena pfedbéznd studie podle
rozhodnuti 2009/755/ES s cilem shromdzdit informace
o soucasném stavu kontrolnich stanovist a ur¢it kritéria
kvality pro vysoce kvalitni kontrolni stanovi§té. Uvedend
studie mad rovnéZ stanovit ekonomicka kritéria pro
poskytovani dotaci na odpovidajici renovaci nebo
vystavbu vysoce kvalitnich kontrolnich  stanovist.
Vysledky studie by mély byt k dispozici v kvétnu 2010
a postup pro granty podle rozhodnuti 2009/755/ES bude
zahdjen na zdkladé kritérif, kterd stanovi uvedend studie.

(8)  Uvedenou piipravnou akci je vhodné nadale financovat
z prostiedkt Unie. V souhrnném rozpoctu Evropské unie
na rok 2010 ptidélil rozpoctovy orgdn na piipravnou
akci tykajici se kontrolnich stanovist 2 000 000 EUR.

() Uk vést. L 269, 14.10.2009, s. 26.
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(9)  Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovani ve smyslu
¢l. 75 odst. 2 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
a Clanku 90 nafizeni (ES, Euratom) & 2342/2002.

(10)  Podle ¢lanku 83 nafizeni (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 se
potvrzeni, schvéleni a platby vydaji musi uskutecnit ve
lhatdch, které stanovi provadéci pravidla.

(11) Pro pouzivani tohoto rozhodnuti je vhodné definovat
pojem ,podstatnd zména“ ve smyslu ¢l. 90 odst. 4 nafi-
zeni (ES, Euratom) & 2342/2002,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Pfijimd se pipravnd akce, jak stanovi piiloha (ddle jen
Jpiipravnd akce”).

Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouzije definice ,kontrolniho

stanovisté” uvedend v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1255/97.

Cldnek 3

Maximdlni vySe piispévku Evropské unie pro provadéni
piipravné akce je stanovena na 2 000 000 EUR financovanych

z rozpoctové linie 17 04 03 03 souhrnného rozpoctu Evropské
unie na rok 2010.

Cldnek 4

1. Schvalujici osoba muiZe k tomuto rozhodnuti pfijmout
jakékoli zmény, které nejsou povazovdny za podstatné ve
smyslu ¢l. 90 odst. 4 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2342/2002,
v souladu se zdsadou fddného financniho fzeni a zdsadou
proporcionality.

2. Souhrnné zmény piidélt pro ¢&innosti v rdmci piipravné
akce nepfevySujici 10 % maximdlni vyse pispévku stanovené
v ¢ldnku 3 tohoto rozhodnuti se nepovazuji za podstatné ve
smyslu ¢l. 90 odst. 4 nafizeni (ES, Euratom) & 2342/2002 za
pfedpokladu, Ze vyznamné neovliviiuji charakter a cil pipravné
akce.

V Bruselu dne 30. dubna 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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1.1

1.2

PRILOHA

PRIPRAVNA AKCE, KTERA SE TYKA KONTROLNICH STANOVI§T, NA ROK 2010
Uvod

Tato piipravnd akce obsahuje na rok 2010 jedno provadéci opatieni.

Na zaklad¢ cilti stanovenych piipravnou akei je rozpocet piidélen na granty na vystavbu nebo renovaci kontrolnich
stanovist (kterd md byt provddéna pfimym centralizovanym fizenim) a je stanoven ve vysi: 2 000 000 EUR.

Granty na vystavbu & renovaci kontrolnich stanovist

Granty budou ud¢lovény prostiednictvim pisemné dohody (déle jen ,grantovd dohoda®).

PRAVNI ZAKLAD

Piipravnd akce ve smyslu ¢l. 49 odst. 6 pism. b) nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

ROZPOCTOVA LINIE
17 04 03 03

ROCNI PRIORITY, CILE, KTERYCH MA BYT DOSAZENO, A PREDPOKLADANE VYSLEDKY

Nartst poctu zvifat piepravovanych po silnici na dlouhé vzdalenosti si zada lepsi kontrolni stanovisté, kde si zvifata
mohou odpocinout. V zdjmu dobrych Zivotnich podminek zvifat a jejich zdravi je nutné zavést zvlastni opatfeni
s cilem zabrénit stresu zvifat a Sifeni infekénich onemocnéni. Cilem p¥ipravné akce je zvySeni vyuZzivani kontrolnich
stanovist a rozvoj vysoce kvalitnich kontrolnich stanovist. Tato piipravnd akce navazuje na piedchozi piipravnou
akci stanovenou v rozhodnuti 2009/755]ES.

POPIS A CIL PROVADECIHO OPATREN(

Pipravnd akce sestdvd z vystavby ¢i renovace vysoce kvalitnich kontrolnich stanovist s cilem potvrdit zkusebni
systém certifikace na zdkladé vysledkd studie proveditelnosti, kterd byla zahdjena v roce 2009 na zakladé rozhodnuti
Komise 2009/755(ES. Ocekava se, ze piipravnd akce podpoii hospodaisky Zivotaschopny systém certifikace pro
vysoce kvalitni kontroln{ stanovisté s cilem zlepsit Zivotni podminky zvifat pfepravovanych na dlouhé vzdélenosti.

PROVADENI[

Provadéni zajisti piimo generdlni Feditelstvi pro zdravi a spotiebitele.

ROZVRH A PREDBEZNA CASTKA VYZVY K PREDKLADANI NAVRHU | PRIMEHO ZADANI ZAKAZKY

Bude zvefejnéna jedind vyzva k predkladani ndvrhi ve vysi 2 000 000 EUR.
Pfipravnd akce musi byt provedena do 24 mésicti od data podpisu grantové dohody.

Vyzva k predkladani ndvrht bude vyhldsena po dokonceni studie vyhodnoceni proveditelnosti popsané v oddile 1.2
rozhodnuti 2009/755[ES. Toto dokonceni je pldnovdno na konec kvétna 2010.

MAXIMALN[ MOZNA MIRA SPOLUFINANCOVANI
70 %

ZAKLADNI KRITERIA VYBERU A UDELEN[ ZAKAZKY
Kritéria vybeéru

— Finan¢ni zpusobilost Zadatele:
— zadatelé musi prokdzat, Ze jsou financné zplsobili k provedeni akce, kterd md byt financovéna,

— zadatelé musi predlozit diikaz o dostupnosti vlastnich zdroji potiebnych k pozadovanému spolufinancovani
ze strany Unie a k fizen{ nezbytnych penéznich tokéi pro vedeni projektu. Castka grantu ptidélend pifiemci
nesmi piekrocit celkovou vysi jeho vlastniho kapitdlu a dlouhodobého dluhu.
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— Technickd a profesni zptsobilost Zadatele:

— zadatelé musi byt technicky a profesné zpusobili k provedeni akce, kterd md byt spolufinancovdna, musi
piedlozit dikaz o svych znalostech a zkuSenostech v oblasti infrastruktury souvisejici se zvifaty a ¢innosti
souvisejicich s pfepravou zvitat, musi pfedlozit certifikaci a popis projektti a ¢innosti, které uskute¢nili béhem
tif let pfed datem poddni Zadosti, a zaméfit se zvlasté na projekty, které se tykaji piislusné oblasti (pfeprava
nebo chov zvifat, vystavba infrastruktury souvisejici se zvitaty), musi pfedlozit podrobny Zzivotopis vsech
clent a clenek svého tymu a dolozit fidici schopnosti feditele[feditelky a vedouci/ho projektu, véetné infor-
maci o jehofjejim vzdélani, titulech a diplomech, profesnich zkusenostech, vyzkumné prici a publikacich,

— zadatelé mus{ prokdzat, Ze organizace, které o akci zddaji, usiluji o dosaZeni cilti projektu a podporuji zdsadu
zavedeni systému certifikace kontrolnich stanovist, které md byt v rdmci akce provedeno, musi ptedlozit
dikaz o kontaktnich osobdch a mezindrodnich zdcastnénych strandch, které hodlaji konzultovat, zejména
pokud jde o certifikaci, a z jejichZ zdroji hodlaji pfi provadéni piipravné akce Cerpat.

Kritéria pro udéleni grantu

Pro udéleni grantu se pouZiji tato obecnd kritéria:
— spolehlivost pFistupu (20 %),

— organizace price a stupen zapojeni piislusnych orgdntjorganizaci v clenskych stdtech, které akce zahrnuje
(30 %),

— vyznam projektu na trovni Unie a multiplikacni dcinek (30 %),
— pomér ndkladdi a uzitku projektu (20 %).

FORMA GRANTU

Pisemnd dohoda.
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE
ze dne 28. dubna 2010

o vyzkumné iniciativé spole¢ného plinovini ,,Zdravd strava pro zdravy Zivot“

(2010/250/EU)

EVROPSKA KOMISE

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 181 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)

Zdravi obc¢ant je zdkladnim piedpokladem rlistu

a prosperity Unie.

V poslednich tfech desetiletich doslo k prudkému zvyseni
trovni nadvdhy a obezity u obyvatel Unie, zejména
u déti.

Trend nespravného stravovdni a nizké télesné aktivity
u viech skupin obyvatel Unie se zhor3uje.

Zvysuje se vyskyt chronickych zdravotnich obtizi, jako
jsou kardiovaskuldrni nemoci, vysoky krevni tlak,
diabetes 2. typu, cévni mozkové piihody, nékteré druhy
rakoviny, poskozeni svalové a kosterni soustavy,
a dokonce i fada obtizi v oblasti duSevniho zdravi.

Pokud by se podafilo odstranit bézné rizikové faktory
zavislé na zpusobu Zivota, souvisejici napiiklad se stra-
vovanim, mohlo by se zamezit zhruba 80 % piipada
srde¢nich  onemocnéni, cévnich mozkovych piihod
a diabetu 2. typu a 40 % piipada rakoviny.

Na svém zaseddni dne 3. prosince 2009 Rada ve sloZeni
pro konkurenceschopnost uznala iniciativu ,Zdravi,
potraviny a prevence onemocnéni souvisejicich se stravo-
vanim“ (tento ndzev byl pozdéji zménén na ,Zdravd
strava pro zdravy Zivot“) za oblast, ve které by spole¢né
plénovani vyznamné pfispélo ke zlepSeni stdvajiciho
roztii$téného vyzkumného usili ¢clenskych statd. Z toho
dovodu pfijala zdvéry, v nichZ uznala, Ze je nezbytné
zahdjit iniciativu spole¢ného plénovini vénovanou
tomuto tématu, a vyzvala Komisi, aby pfispéla
k pipravé této iniciativy. Rada také potvrdila, Ze
spolené planovani je proces vedeny clenskymi staty
a tlohou Komise je tento proces usnadiiovat.

)

(10)

(1m)

Spole¢né planovani vyzkumu v oblasti potravin a zdravi
by zabezpecilo koordinaci vyzkumu dopadi zptsobu
Zivota a stravovani na zdravi, coz by vyznamné pfispélo
k vytvofeni plné funkéntho Evropského vyzkumného
prostoru zaméfeného na prevenci onemocnéni souviseji-
cich se stravou a posililo vedouci dlohu
a konkurenceschopnost vyzkumnych ¢innosti na tomto

poli.

Aby bylo mozné zajistit u¢innost jejich spole¢ného dsili
v oblasti potravin a zdravi, mély by clenské stty vypra-
covat a provést strategicky plan vyzkumu zaloZeny na
spoleném piistupu k prevenci onemocnéni souvisejicich
se stravovanim.

V zéjmu G¢inného Fzeni pldnovanych spole¢nych akei by
mély ¢lenské staty ziidit spolecnou Fidic strukturu pové-
fenou stanovenim spole¢nych podminek, pravidel
a postupli pro spoluprici a koordinaci a sledovinim
provadéni uvedeného strategického planu vyzkumu.

Za tlelem dosazeni cilti vytycenych v tomto doporuceni
by clenské staty mély spolupracovat s Komisi pii zvazo-
vani moznych iniciativ Komise, které by ¢lenskym statim
pomohly pii piipravé a provadéni strategického plinu

vyzkumu.

Aby Komise mohla pravidelné poddvat Evropskému
parlamentu a Radé zpravy, mély by clenské stity pravi-
delné podavat Komisi zpravy o pokroku této iniciativy
spole¢ného planovini,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

1) Clenské stity se vyzyvaji, aby vytvofily spolecnou vizi, jak
muzZe spoluprice a koordinace v oblasti vyzkumu na drovni
Unie zlepsit prevenci onemocnéni souvisejicich se stravo-
vanim.
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2) Clenské stity se vyzyvaji, aby vypracovaly strategicky plan g) podnécovani a podporu uzsi spoluprice mezi vefejnym

vyzkumu stanovujici stfednédobé az dlouhodobé potieby
a cile vyzkumu v oblasti prevence onemocnéni souvisejicich
se stravou. Strategicky pldn vyzkumu by mél obsahovat
provadéci plan, jimz se stanovi priority a Casové rozvrhy
a presné vymezi Ccinnosti, ndstroje a zdroje potiebné
k provadéni strategického planu vyzkumu.

Clenské stity se vyzyvaji, aby do strategického planu
vyzkumu a provadéctho planu zahrnuly tato opatfent:

a) zji§tovani a vyménu informaci o pfislusnych ndrodnich
programech a vyzkumnych ¢innostech;

b) urceni oblasti nebo vyzkumnych ¢innosti, které by mély
prospéch  z  koordinace nebo spoleénych vyzev
k ptedkladani ndvrhd nebo sdruzovani zdroju;

¢) vyménu informaci, zdroji, osvédéenych postupti, metodik
a pokynil, zejména pfi realizaci rozsihlych kohortnich
studif a klinickych zkousek;

d) definovani postupti vyzkumu, véetné kritérif kvality, ktery
méd byt spole¢né provadén v oblastech uvedenych
v pismenu b);

e) ve vhodnych piipadech sdileni stavajici vyzkumné infra-
struktury nebo budovani novych zafizeni, napiiklad koor-
dinovanych databézi, biobank nebo modelt pro extrapo-
lovéni tdajti na lidi;

f) poskytovani a Sifeni znalosti, inovaci a mezioborovych
piistupt  a zajisténi Gcinného vyuzivini vysledkd
vyzkumu ke zlepSeni konkurenceschopnosti Evropy
a tvorby politik;

a soukromym sektorem spolu s otevienou inovaci mezi
riznymi podnikatelskymi odvétvimi;

h) vytvofeni sité ze stdvajicich stfedisek zabyvajicich se
zejména  naukou o  spotfebitelich,  vyZivou
a technologiemi zpracovéni.

Clenské stity se vyzyvaji, aby ziidily spolecnou Fidici struk-
turu pro oblast prevence onemocnéni souvisejicich se stra-
vovanim, povéfenou stanovenim spolecnych podminek,
pravidel a postupi pro spoluprici a koordinaci
a sledovdnim provadéni strategického plinu vyzkumu.

Clenské stity se vyzyvaji, aby spolecné provadély strategicky
plan vyzkumu, mimo jiné prostfednictvim svych ndrodnich
programt vyzkumu nebo jinych vnitrostdtnich vyzkumnych
¢innost.

Clenské stity se vyzyvaji, aby spolupracovaly s Komisi
s cilem prozkoumat mozné iniciativy Komise na pomoc
Clenskym stdtdm pii pipravé a provadéni strategického
planu vyzkumu a s cilem koordinovat spole¢né programy
s jinymi iniciativami Unie v této oblasti.

Clenské stity se vyzyvaji, aby pravidelné poddvaly Komisi
zpravy o pokroku této iniciativy spole¢ného planovéni.

V Bruselu dne 28. dubna 2010.

Za Komisi
Maire GEOGHEGAN-QUINN
clenka Komise
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




